
� 7.12.WORK ON BROKERAGE AGREEMENT 

7.12.1 Insert the prepositions where necessary 

Joint Tenancy Accounts  

(a clause of the brokerage account agreement) 

If you have designated more than one account holder the following terms 

and conditions will apply: a) any joint holder may individually without notice … 

other joint holders authorize us to buy/sell/tender/exchange securities, 

disburse/close/ transfer any assets … the Account or give us any instructions 

regarding the Account as if the Account were solely owned; b) any notice, verbal 

or written, given … one account holder will be considered given … all account 

holders; c) … the death … any account holder, the surviving account holder(s) will 

be the owner(s) … the Account and continue to be subject … the terms … this 

Agreement; d) each account holder is jointly and severally liable … us … any 

obligation or liabilities arising … connection … the Account, including the offset 

and attachment provision … paragraph 13. The brokerage reserves the right to ask 

… additional documents or authorization forms. 

Regulations and Governing Law 

Your brokerage account will be subject … the rules, regulations, customs, 

and practices … the exchanges, markets, clearing corporations, self-regulatory 

organizations, and applicable state/federal laws. All agreements and their 

enforcements will be governed … Missouri law. 

� 7.12.2 Translate the clause of the agreement into English 

Порядок проведення Брокером операцій за дорученням Інвестора 

Інвестор може давати Брокерові наступні види доручень: 

• купити/продати Цінні папери за поточним ринковим курсом; 

• купити/продати Цінні папери за фіксованим курсом; 

• купити/продати Цінні папери на фіксовану суму; 

• купити Цінні папери на суму залишку грошових коштів на 

рахунку Інвестора на момент подачі доручення. 



Всі доручення Інвестора і розпорядження щодо використання 

грошових коштів є формальною підставою для здійснення Брокером 

операцій із Цінними паперами і грошовими коштами і мають бути 

підготовлені строго згідно до форми додатків №№ 2, 3, 4 відповідно. 

Доручення Інвестора і розпорядження дійсні протягом одного робочого 

дня з дати відправлення, якщо інший термін не обумовлений у дорученні. 

Брокер не несе відповідальності за невиконання доручення, термін дії якого 

становить понад два робочі дні. 

Сторони ухвалюють наступний порядок виконання Брокером доручень 

Інвестора і розпоряджень щодо використання грошових коштів: 

Інвестор направляє Брокерові доручення і розпорядження щодо 

використання грошових коштів за допомогою наступних засобів зв'язку: 

• кур'єром; 

• поштою (рекомендований лист); 

• телефаксом, із подальшим (впродовж 3-х днів) наданням оригіналу. 

Брокер виконує доручення Інвестора щодо купівлі Цінних паперів 

упродовж терміну дії доручення за наявності до моменту виконання 

доручення залишку грошових коштів на рахунку Інвестора, вказаному в п. 

2.1 цього договору й достатнього для виконання доручення з урахуванням 

винагороди Брокерові, ММВБ, НДЦ, Депозитарію Брокера. 

Брокер виконує доручення Інвестора щодо продажу Цінних паперів 

упродовж терміну дії доручення за наявності до моменту виконання 

доручення вказаних Інвестором Цінних паперів на рахунку депо Інвестора в 

депозитарії АКБ “Промзв‘язокбанк“ (ЗАТ). 

Брокер виконує розпорядження Інвестора щодо використання 

грошових коштів наступного робочого дня після отримання розпорядження 

(після здійснення операцій у Фондовій Секції), перераховуючи грошові 

кошти в розмірі, вказаному у розпорядженні, в межах залишку грошових 

коштів на рахунку Інвестора, вказаному в п. 2.1. цього договору.  



Відповідно до чинного законодавства України грошові кошти, що 

належать Інвесторові, можуть бути перераховані тільки за платіжними 

реквізитами Інвестора. 

 


